Kupunn Tapxanos ( fb.com/enluminayre ) 3amemku Xy00HCHUKA O MAHUXEUCKOM UCKYCCMmEe.

beMa ykpbIiTas IparoueHHON TKAHBIO.

B smoti 3amemre s xouy evipazumuv npeononodxcenue 0 mom, Ymo u300paiceHusvlil Ha HeCKOAbKUX
npuMepax MAaHUXeucKou KHUNCHOU MUHUAMIOPbl, VKPLIMbIL OPAHHCE8OU MKAHbIO Npeomem
aenaemcs bemotl, unu eé uacmoro. bema — npecmonom Cyouu, komopwiti Hucyc 3atimém é KoHye
spemén. /lo mex nop npecmon 3anumaem Manu, nockonoky ou Ilocnannux Hucyca, xpanumens,
ocHosamenv u npumep 051 nociedogamenetl '. A makoice, s X0uy 8blpazums NPeOnoIoNceHuUe O
MOM, YUMo MOdHCem HAXO0OUMCS HA IMOM Npecmoie noo YKpvlealouiel e20 mKausio.

ABIyCTHH CBHUJIETEIBCTBYET O TOM, 4YTO “BEJIMKOE IOYHTACHUE BbIpaxkaeTcs Bamed beme, To
€CTh, THIO B KOTOPBIA MaHu mocTpanal, KoTaa Bbl BO3ABUTACTE MIATHOPMY C MATHIO CTYNEHIMH,
YKPBITYIO IParolieHHON TKaHbIO, PACTIONOKEHYIO TaK, YTOOBI OBITH TIEPET MOYUTATEIIME 2. ITO
onucanne bembl, MOTOOHO TOMY, YKPBHITOMY OPaH)XK€BOW TKaHBIO MPEAMETY, 4TO U300paxeH Ha
munuariopax® MIK III 8259, MIK III 4979, MIK III 8260 r, MIK III 6966. DtoT npeamer
U300paXkeH Takke U Ha MuHuatope Ms§59, HO He YKPBITBIM TKaHBIO, K COXXaJIEHUIO
MMHMATIOpPA MEJIKas M TOBPEXAEHHAas, IMO®TOMY pasIJIsifeTh neTanu cioxHo. Ha
¢parmente Or.8212 TOXE HPUCYTCTBYET HTOT IPEIMET, HO Kpacka obiiessa, OCTaINCh
IIEpBOHAYAJIbHbIE HAMETKM, JIVMHUY PO30OBBIM IIBETOM, MCIIOJIb30BABIINECS Xy OKHMKOM Ha
Ha4yaJIbHbIX CTAAUSIX PabOTHI.

MIK III 4979

MIK III 8260r MIK III 8260r M 559

1. ctp. 238, ncanom bemsr, B “Manichaean texts from the Roman Empire”, 2004., Tain Gardner and Samuel N. C. Lieu.
2. ctp. 237, ABryctun o npasauuke bembl, B “Manichaean texts from the Roman Empire”, 2004., Tain Gardner and Samuel N. C. Lieu.
3. MIK III 8259 — Tafel 7 “b” B ( http://dsr.nii.ac.jp/toyobunko/LFB-2/V-2/page/0083.html.en )

MIK TIIT 4979b — Tafel 8b “a” B ( http://dsr.nii.ac.jp/toyobunko/LFB-2/V-2/page/0087.html.en )

MIK IIT 8260 r — Tafel 7 “c” B ( http://dsr.nii.ac.jp/toyobunko/LFB-2/V-2/page/0083.html.en )
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Ha MIK III 8259, opanxeBass TKaHb HE IOJHOCTBIO YKPBIBAET NPEAMET, U MOXXHO BHUJIETH
NepeKpeIInBaloIuecs 30J0Tbie HOXKU. [logoOHBIE 3070ThIE HOXKH €CTh MU y HE YKPBITOTO
TKaHbIO mpeamera Ha MS559. EcTh MHOXXECTBO MPUMEPOB M300pa)kKeHUN 30JI0THIX MPECTOJIOB,
NOOOHBIX CTYJBAM, CO CKPEIIEHBIMH HOKKaMU HE U3 MaHUXEHCKOU kuBonucu. OHU HE alIeKO
OTCTOAT 110 BpPEMEHU OT IPUMEPOB C MAHUXEUCKUX MUHUATIOp. Huske npuBeneHs! aBa pecroiia
C COIAMHWCKUX HACTEHHBIX POCIHCEM, W €IIE€ HUKE ABAa NPUMEP U3 BOCTOYHOW KHHUKHOU

MUHHUATIOPBI:

IlenmxukeHT, 6-7 BEK, boxecTtBo Ha npecTone. [lenaxukeHt, 6-7 Bek,
HACTEHHAas! pOCIIUCH. HACTE€HHAs! POCIHUCH. DPMUTAK.
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(Book of Songs)
Iraq, Mosul; 610H, 1219CE.

HUctouHuK n BpEMA HC U3BCCTHEI.
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Nmneparop Banbs u umneparop ®sii Ha cBUTKE “BracTennHbl pa3HbIX 310X~ U300pakeHbI
BOCCEAAIONIMMHU, KaXK/Ibli, Ha TUIaTGopme mogoOHOM To, 4To Ha MaHuXelckoil MuHuaTiope MIK
IIT 4979 uzobpaxkeHa mojJ MPecToiOM YKPBITHIM TKaHbIO. B MaHHXEHCKOW KMBOIMUCH 3TO, IO
MOEMY, BBIITISIIUT KaK COYETaHUE IBYX BUJOB MpecToa0B. KpacHblil HBETOK JIOTOCA, HA KOTOPOM
CTOUT MPEeCTOI ¢ 30;04ueHbIMU HOXKKamu, HAa MIK III 8259 u MIK III 6265-6966r naxonutcs Ha
mecte kpacHoi mmargopmer MIK II1 4979, u mosTomy siBisieTcst €€ CTUIM30BAHON 3aMEHOM B
CIo’KeTe MUHHATIOpbl. KpacHble 1IBETHI I0TOCA, HA KOTOPBIX BOCCENAIOT ABa n30pannuka Ha MIK
IIT 8259, BO3MOXHO yKa3bIBalOT Ha TO, YTO UX IIATGOPMBI B PEaJIbHOCTH TOXKE ObLIM KPACHBIMH.

Uwmneparop Baub aunactuu Usus ( FRICTH ),
(dbparMeHT cBUTKa “BiiacTennHbl pa3HbIX 310X .
[Ipeanonoxutensro kuctu Sus Jlubens ( BEIZA |, pox. ox. 600 T. — yMm. 673 1)
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bema ykpbiTasi AparoueHHoOM TKaHbIO.

[IpaButeneit Boccemaromux Ha rmiargopmax COMPOBOXKIAET €mlé OAUH MPEAMET — IMOIYIIKH.
OHM pacrnoiaoKeHbl CIipaBa Uiu clieBa OT BOCCEAIOIIEro Ha rmiargopme nepcoHaxa. Bo3smMoxHo
pU OTCYTCTBHU BOCCEAIONIET0, HE HCIOJIb3YIOMIAscs Ha OINpelesieHHOe Bpems IaTtdopma
3ampaBiisiiach MOJOOHO TOMY KaKk B COBPEMEHHOM MUPE 3alpaBIIsSIIOTCS KPOBATH (MOKHO HAWTH
U JIpyrue CpaBHEHWS, HANPUMEP allTapu Pa3IUUYHBIX pENUTUil). BO3MOXKHO MOIYIIKH MOTIN
OBITH MIOMEMIEHBI B IIEHTPE MIATPOPMBI U MOKPHITH TKAHBIO.

HcTouHuk He U3BECTEH.

®parmeHr. barono co cueHou mapckoro nupa
Yama Xocposa I Anymupsana, VI B. (BC64, T31). (c. 165)
B Cornuiickoe cepebpo, b.1. Mapmak, M.:1971.
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[Tockonbky mHucaHus MaHU  yNOMHHAIOTCS, 1O BHAWUMOMY, BO3JlaraéMbIMH  HJIU
pacmoyioKeHHBIMU Ha beme, s mpenmonarar 4To 3TO OHHM a HEe MOAYIIKU JOJKHBI ObITh YKPBITHI
OpaH)XEeBOU TKaHbIO Ha mpecrtoiie, no mHenrtpy, Ha MIK IIT 4979, MIK III 8259, MIK III
6265-6966r. , MIK III 8260r., u apyrux uzobpaxkenusix bembl. Bo3aMoxHO Takum 00pazom
npeactasidas “‘Manu xuUBOro”, BoccenaronuMm Ha beme, 3anuMaemoil um a0 npuxona Cynuu.
Jns Toro utoObl bema nmena 5 crynenei, BO3MOXXHO, OHA JJOJDKHA BKIIFOYATh B UUCIIO CTyIEHEH
HE TOJILKO 3 CTYIIEHU MPECTOJIa BMECTE C LIEHTpalibHOW TaTdopmoii, HO U no 1 miatdopme
n30paHHMKa cripaBa u cieBa. Jlanee s nutupyto u3 “Manichaean texts from the Roman Empire”,
2004., Tain Gardner and Samuel N. C. Lieu.” ynomuHanus pacnonoxenus Ha beme ( kak
MUHHMMYM B CBSI3M C Hel ) mucanuii MaHu.

The scriptures of the apostle (of the light), they will give honour to them by their {...} they
being honoured by their mouths, like these [...} will set them upon the judgement seat (p.
223, The Sermon of the Great War).

May the bema become for you a landing-place of your days, a place of cleansing of your life,
a chest filled with teaching, a ladder to the heights, a counting-balance of your deeds; and
as you see the likeness of these things in the bema, bless it.

(. 239, A bema psalm).

Hail, bema of the mind of the holy scriptures. (p. 239, A bema psalm).

Bo3moxHo,
nucaHus “MaHu KHBOTO”,

KAHOHMYECKHE KHUTH bema Ha MaHUXENCKUX
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